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NATURE

NATURLICH
VEREDELTE
BRETTER

FUR IHRE
HOLZTERRASSE

Unbehandelt und sigerau — so kommen
die Bretter zu uns. Neugierig wie wir
sind, haben wir mehrerlei Techniken zur
Veredelung von sigerauen

Brettern entwickelt und entdeckt,

dass jedes Holz in seiner Individualitit
auch einzigartige Techniken braucht,

um seinen Charakter vollstindig

entfalten zu kénnen.

Brett ist eben nicht gleich Brett.

NATURALLY
REFINED
BOARDS FOR
YOUR WOODEN
TERRACE

Untreated and roughly sawn —

this is the state of the boards when we
receive them. Curious as we are, we have
developed and discovered various tech-
niques to refine roughly sawn boards, as
every type of wood in its individuality
needs unique techniques in order to be
able to fully reveal its character.

After all, no two boards are the same.
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DES PLANCHES
DE FINITION
NATURELL POUR
VOTRE TERRASSE
EN BOIS

Brutes de sciage et non traitées — c’est sous
cette forme que nous recevons les
planches. D"un naturel curieux, nous
avons donc développé toutes sortes de
techniques de finition. C’est ainsi que
nous avons découvert que l’individualité
de chacune des essences exigeait des
techniques uniques leur permettant de
dévoiler aintégralement leur caractere.

Toutes les planches ne se ressemblent pas.

PER LA SUA
TERRAZZA,
PANNELLI
NATURALALMENTE
TRATTATI

Non trattati e appena tagliati -

cosi ci arrivano i pannelli.

Curiosi come siamo, abbiamo

scoperto e sviluppato svariate tecniche di
finitura del segato grezzo perche

ciascun legname nella sua individualita
richiede tecniche uniche per mostrare
pienamente il suo carattere.

Dopotutto ogni pannello ¢ unico.



ESCHE/FRENE/ASH/FRASSINO

THERMISCH BEHANDELT BEI 208°C
TRAITE THERMIQUEMENT A 208° C
HEAT TREATED AT 208° C
TRATTATO TERMICAMENTE A 208° C

GARDASEE

STARKEN: 20 mm EPAISSEURS: 20 mm THICKNESS: 20 mm SPESSORE: 20 mm
BREITEN: LARGEURS: WIDTH: LARGHEZZE:

95/112/125 mm 95/112/125 mm 95/112/125 mm 95/112/125 mm

LANGEN: LONGUEURS: LENGHTS: LUNGHEZZE:
1,9/2,2/2,5/2,8/3.1 m 1,9/2,2/2,5/2,8/3.1 m 1,9/2,2/2,5/2,8/3.1 m 1,9/2,2/2,5/2,8/3.1 m
OBERFLACHEN: SURFACES: SURFACES: SUPERFICI:

GLATT, GEBURSTET LISSES, BROSSEES PLANED, BRUSHED LEVIGATA, SPAZZOLATA
ZERTIFIKAT: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICAZIONE: PEFC
RESISTENZKLASSE: CLASSE DE RESSISTANCE: RESISTANCE CLASS: CLASSE DI RESISTENZA:
I (25 JAHRE) IV (25 ANS) I (25 YEARS) I (25 ANNI)

Mit gutem Gewissen —

fiir den besonderen Anspruch.
In der Antike wurde die Esche
zu Heilzwecken eingesetzt.

Durch die thermische Verede-

lung wird sie jahrzehntelang

witterungsbestindig, dimensi-
onsstabil und duferst resistent
gegen Pilzbefall. Thermoesche
bildet nach wenigen Wochen
eine edle, silbergraue Patina, bei
regelmiBiger Olung behilt das

Holz seine schokobraune Farbe.

Verwendungsempfehlung;:
Gut geeignet fiir Terrassen im
hochfrequentierten Bereich.

Besonders angenchm wenn Sie

gerne barfuf§ gehen. Passt

PEFC 4

PEFC/06-32-174
www.pefcat
Férderung nagéhhaltiger
Waldwirtsehaft

fabelhaft fiir Poolumrandungen.




PINUS RADIATA CLEAR

KEBONISIERT
KEBONISE

KEBONIZATED
KEBONIZZATA

KEB

STARKEN: 21 mm
BREITE: 125 mm
LANGEN:
3,0/3,3/3,6/3,9/4,2/
4,5/4,8 m
OBERFLACHE: GLATT
ZERTIFIKAT: PEFC, FSC
RESISTENZKLASSE:

I (30 JAHRE)

EPAISSEURS: 21 mm
LARGEUR: 125 mm
LONGUEURS:
3,0/3,3/3,6/3,9/4,2/
4,5/4,8 m

SURFACE: LISSES
CERTIFICATION: PEFC, FSC
CLASSE DE RESSISTANCE:
IV (30 ANS)

THICKNESS: 21 mm
WIDTH: 125 mm
LENGHTS:
3,0/3,3/3,6/3,9/4,2/
4,5/4,8 m
SURFACE: PLANED

CERTIFICATION: PEFC,

RESISTANCE CLASS:
I (30 YEARS)

SPESSORE: 21 mm
LARGHEZZA: 125 mm
LUNGHEZZE:
3,0/3,3/3,6/3,9/4,2/
4,5/4,8 m
SUPERFICI: LEVIGATA

Fsc CERTIFICAZIONI: PEFC, FSC
CLASSE DI RESISTENZA:
I (30 ANND)

Hochwertiges Echtholz, von

fithrenden Architekten
empfohlen.

Wenn es um Schonheit und
Performance geht ist Kebony
die richtige Wahl. Kebony ist
ein sehr hartes, dauerhaftes Holz
mit der Asthetik und Perfor-
mance der besten tropischen
Harthélzer. Nach einiger Zeit
erhilt es eine schone silbergraue
Patina. Kebony ist aufSerdem
duflerst resistent gegen Pilz- und

Termitenbefall.

Verwendungsempfehlung:
Auch im Nassbereich dufSerst
formstabil, harz- und pilzfrei.
Stark und nahezu wartungsfrei,

bestens geeignet fiir Terrassen, PrEFC ;

Poolumrandungen und Kais. PEFC/06-32-174

www.pefc.at

Forderung nachhaltiger
Waldwirtschaft




KEBONISIERUNG/KEBONISATION/
KEBONISATION/KEBONIZZAZIONE

Die Kebony Tchnologie wurde in Norwegen
entwickelt und ist ein umweltfreundliches, patentiertes
Verfahren, das die Eigenschaften von nicht dauerhaften

Weichhélzern durch eine biobasierte Fliissigkeit
aufwerter. Als Ergebnis wird die Zellstruktur des Holzes

permanent veridndert und erhilt Premium-Eigenschaften

HOBELN/RABOTAGE/
PLANING/PIALLATURA

Durch das Hobeln wird eine
Mafgleichheit der Bretter
erreicht. Es entsteht eine
glatte Oberfliche, gleichzeitig
kommt die Holzstruktur

besser zum Vorschein.

W
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www.pefc.at

PROGRAMME FOR THE ENDORSE-
MENT OF FOREST CERTIFICATION

Die Kennzeichnung PEFC steht fiir Holz- und
Papierprodukte aus 6kologisch, 6konomisch
und sozial nachhaltiger Waldwirtschaft
entlang der gesamten Verarbeitungskette

bis hin zum fertigen Produkt.

THERMOVERFAHREN/PROCEDE THERMIQUE/HEAT
TREATING PROCESS/TRATTAMENTO TERMICO

Das thermische Verfahren (Hochtemperaturbehandlung) ist rein
okologisch, verlingert die natiirliche Lebensdauer des Holzes, verbessert
seine technischen Eigenschaften wie Widerstandsfihigkeit, Resistenz
gegen Fiulnis- und Pilzbefall, reduziert das fiir unbehandeltes Holz
typische Quell- und Schwindverhalten und macht es zum pflegeleichten
Werkstoff fiir den Auflen- und Nassbereich. Thermohélzer sind eine
hervorragende Alternative zu Tropenhélzern und schon seit iiber zehn

Jahren in unserem Sortiment.



KIEFER/PIN/PINE/PINO

THERMISCH BEHANDELT BEI 212°C
TRAITE THERMIQUEMENT A 212° C
HEAT TREATED AT 212° C
TRATTATO TERMICAMENTE A 212° C

WORTHERSE

STARKEN: 27 mm EPAISSEURS: 27 mm THICKNESS: 27 mm SPESSORE: 27 mm
BREITEN: 119/142 mm LARGEURS: 119/142 mm WIDTH: 119/142 mm LARGHEZZE: 119/142 mm
LANGEN: 3,0/3,3/3,6/ LONGUEURS: 3,0/3,3/3,6/ LENGHTS: 3,0/3,3/3.6/ LUNGHEZZE: 3,0/3,3/3,6/
3,9/4,2/4,5/4,8/5,1/5,4 m 3,9/4,2/4,5/4,8/5,1/5,4 m 3,9/4,2/4,5/4,8/51/5,4 m 3,9/4,2/4,5/4,8/51/5,4 m
OBERFLACHEN: SURFACES: SURFACES: SUPERFICI:

GLATT, GEBURSTET LISSES, BROSSEES PLANED, BRUSHED LEVIGATA, SPAZZOLATA
ZERTIFIKAT: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICAZIONE: PEFC
RESISTENZKLASSE: CLASSE DE RESSISTANCE: RESISTANCE CLASS: CLASSE DI RESISTENZA:
Il (15-20 JAHRE) 11 (15-20 ANS) Il (15-20 YEARS) I (15-20 ANNI)

Zeitloser Charme —

fiir echte Naturliebhaber.

Die Thermokiefer zeichnet
sich durch ihre helle, leicht
briunliche Firbung und eine
charakteristische geschlossene
Astzeichnung aus. Die gebiirstete
Oberfliche erhoht die
Widerstandsfihigkeit und hebt
die lebhafte Struktur des
Holzes besonders hervor.

Die schonende thermische
Veredelung der Kiefer
vermeidet Harzaustritte und

Trocknungsinnenrisse.

Verwendungsempfehlung:

Die Kieferbretter kommen

besonders gut bei grofi-

flachigen Terrassen zur

PEFC

PEFC/06-32¢174

" www.pefc.at’” 4
* Rérderungfnachhaltiger’

‘Waldwigtschaft

Geltung. Immer mehr

Hotels entscheiden sich dafiir.




LARCHE/MELEZE/LARCH/LARICE

SIBIRISCH
SIBERIENNE
SIBERIAN
SIBERIANO

CHIEMSEE

STARKEN: 27/32/42 mm EPAISSEURS: 27/32/42 mm THICKNESS: 27/32/42 mm SPESSORI: 27/32/42 mm
BREITEN: 116/142 mm LARGEURS: 116/142 mm WIDTH: 116/142 mm LARGHEZZE: 116/142 mm
LANGEN: 3,0/4,0/5,1 m LONGUEURS: 3,0/4,0/51 m LENGHTS: 3,0/4,0/51 m LUNGHEZZE: 3,0/4,0/5,1 m
OBERFLACHEN: SURFACES: SURFACES: SUPERFICI:

GLATT, GEBURSTET LISSES, BROSSEES PLANED, BRUSHED LEVIGATA, SPAZZOLATA
ZERTIFIKAT: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICATION: PEFC CERTIFICAZIONE: PEFC
RESISTENZKLASSE: CLASSE DE RESSISTANCE: RESISTANCE CLASS: CLASSE DI RESISTENZA:

I (10-15 JAHRE) I (10-15 ANS) I (10-15 YEARS) 11 (10-15 ANND)

Ruhiges Erscheinungsbild
durch kleinwiichsige Aste.
Die sibirische Lirche zeichnet
sich durch ihren holztypischen
orangegelben Farbton aus.

Im Vergleich zur heimischen
Lirche ist die sibirische Lirche
feinjahriger und gibt weniger
Harz ab. Die gebiirstete
Oberfliche erhoht die Wider-
standsfihigkeit der Terrasse und
hebt die Struktur des Holzes

besonders hervor.

Verwendungsempfehlung:

Die Lirchenbretter sind sehr

langlebig und deshalb bestens

geeignet fiir Terassen im hoch-

frequentierten Bereich.




KEBONY
PRIVATHAUS §
A-FROHNLEITEN

GARDASEE
SCHAFFER
A-ST.LORENZEN

WORTHERSEE

MODE HAUS SCHNEIDER
A-ALTENMARKT

CHIEMSEE
HOTEL
WEISSENSEERHOF
A-NEUSACH

KEBONY
NH HOTEL
D-BERLIN



WORTHERSEE
KINDERGARTEN
A-OBERROHRBACH

KEBONY
PRIVATHAUS
F-ROMANS SUR ISERE

GARDASEE
PRIVATHAUS
A-GRAZ

KEBONY
PRO7 DACHTERRRASSE
D-MUNCHEN *
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DIMENSIONEN PROFIL/ LANGEN/

(Starke x Breite) SECTION/ LONGUEURS/
(épaisseur x largeur) PROFILE/ LENGHTS
(thickness x width)

PROFILO LUNGHEZZA

(spessore x larghezza)

ESCHE THERMOBEHANDELT/FRENE TRAITE THERMIQUEMENT/
ASH HEAT TREATED/FRASSINO TERMICAMENTE TRATTATO

GARDASEE

20 X 95 mm GLATTKANT 1,6 /1,9/2,2/25/2,8/31m
20 X 112 mm 7
20 X 125 mm SENOHOBELUNG

20 x 140 mm Yy g

Auf Anfrage auch in 25 mm erhilclich/disponible sur demande aussi en 25 mm/

on request also available in 25 mm/su richiesta disponibile anche a 25 mm

MAREINER HOLZ TERRASSEN

PINUS RADIATA CLEAR KEBONISIERT/PINUS RADIATA CLEAR KEBONISE/
PINUS RADIATA CLEAR KEBONIZATED/PINUS RADIATA CLEAR KEBONIZZATA

21 X 125 mm SENOHOBELUNG 2,4/30/39/42/45 / 48/

) 0 X 51/54m

KIEFER THERMOBEHANDELT/PIN TRAITE THERMIQUEMENT/
PINE HEAT TREATED/PINO TERMICAMENTE TRATTATO

27 X 119 mm GLATTKANT 36/39/42/45)/48/51/

27 X 142 mm ] 5.4 m

Standardausfithrung gebiirstet/execution standardisée brossée/

standard configuration brushed/standard con superficie spazzolata

LARCHE SIBIRISCH/MELEZE SIBERIENNE/
LARCH SIBERIAN/LARICE SIBERIANO

27 X 142 mm GLATTKANT 4,0/51m

32 X 142 mm ]

42 X 142 mm

BURSTUNG IST BEI ALLEN PRODUKTEN MOGLICH/BROSSAGE E POSSIBLE POUR TOUS LES PRODUITS/
BRUSHING IS POSSIBLE FOR ALL PRODUCTS/LA SPAZZOLATURA E POSSIBILE SU TUTTI I PRODOTTI

LEITFADEN FUR

mit Montageanleitung, Ratgeber fiir die

Unterkonstruktion, den besten Verlegetipps und lambourdage, les meilleures astuces de pose et tous les articles

allen Zusatzartikeln fiir Ihre Holzterrasse.

GUIDELINE FOR
MAREINER HOLZ TERRACES

GUIDE PRATIQUE POUR LES
TERRASSES DE MAREINER HOLZ | o i

avec des instructions d“assemblage, des conseils pour le

LEMFADEN FIR

complémemaires pour votre terrasse en bois.

GUIDA PRATICA PER LE

TERRAZZE DI MAREINER HOLZ

with assembly instructions, guidebook for the substruc- con istruzioni di montaggio, manuale per l‘assemblaggio della

ture, the best tips for laying and all ~ sottostruttura, consigli per la posa, tutti gli articoli e accessori per

additional items for your wooden terrace.

IMPRESSUM

Holz ist ein Naturprodukt. Es kénnen durch den Druck geringfiigige Abwei-
chungen in Form, Farbe und Maserung der verwendeten Hélzer entstehen.
Dariiber hinaus gelten die AGB der Mareiner Holz GmbH, ersichtlich auf

www.mareinerholz.at. Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.

Konzeption und Gestaltung: moodley brand identity
Fotos: Andreas Balon (Veredelungstechniken), Croce&Wir (Produktfotos),
Toni Muhr, Klaus Morgenstern, Katarina Pashkovskaya, Andreas Tischler,
Kebony/Salih Usta.
Druck: Druckerei Bachernegg.
STAND:
JANNER 2017

LEGAL NOTICE

Wood is a natural product. Due to printing, there may be slight deviations in
form, color and grain of the wood used. Moreover, the terms and conditions of
the Mareiner Holz GmbH apply, to be seen at www.mareinerholz.at. Subject to

change and errors.

Concept and design: moodley brand identity
Photos: Andreas Balon (process technologies), Croce& Wir (products), Toni
Muhr, Klaus Morgenstern, Katarina Pashkovskaya, Andreas Tischler, Kebony/
Salih Usta.
Print: Druckerei Bachernegg.
LAST UPDATE:
JANUARY 2017

la vostra terrazza.

MENTIONS EDITORIALES

Le bois est un produit naturel. La pression peut entrainer des différences
minimales de forme, de couleur et de veinage dans les essences utilisées. Vous
trouverez en outre les CGV en vigueur de Mareiner Holz GmbH sur www.

mareinerholz.at. Sous réserve de modifications et d erreurs.

Conception et réalisation: moodley brand identity
Photos: Andreas Balon (techniques de traitement du bois), Croce&Wir (photos
des produits), Toni Muhr, Klaus Morgenstern, Katarina Pashkovskaya, Andreas
Tischler, Kebony/Salih Usta.
Imprimé par: Druckerei Bachernegg.
DERNIERE MISE A JOUR:
JANVIER 2017

NOTE LEGALI

Il legno ¢ un prodotto naturale. La stampa pud riportare lievi differenze di
forma, colore e venature del legno in oggetto. Si applicano le condizioni
contrattuali di Mareiner Holz GmbH, consultabili su www.mareinerholz.at.

Con riserva di modifiche ed errori.

Concetto e design: moodley brand identity
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KONTAKT/CONTACT/CONTACT/CONTATTO

MAREINER HOLZ GMBH
BRETTVEREDELUNG
Mattnerstrafle 8
8641 St. Marein, Osterreich
Tel.: +43 (0) 3864 46 50 - 0
Fax: +43 (0) 3864 46 50 - 30

www.mareinerholz.at

office@mareinerholz.at
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